Arvostelut

Toim. Ville Hanninen

Arto Paasilinna - Hannu Lukkarinen:
Karvainen kamaripalvelija
WSsoY

Myo6nnin, ettd muutamakin uudempi
Paasilinnan romaani on jaanyt lukemat-
ta. Esimerkiksi taman kirjan alkupe-
riisversio “Rovastt Huuskosen petomai-
nen miespalvelija”. Paasilinna on keksi-
nyt menestyksekkdit pari-kolme juo-
niformaattia ja sorvaa vuosittain nithin
soveltuvat hahmot.

Fika hin mikddn tyhma mies ole,
vaikka antaakin Ere
Kokkosen sohlata
kirjoistaan elokuvan
tapaisia. Sarjakuvia
Paasilinna osaa ar-
vostaa, ja varsinkin
Lukkarisen rehe-
van jykevaa, paksu-
vitvaista kuvallista
ilmatsua.

Lentivin kirves-
miehen Ronkoteuk-

Rovasti Huuskonen
saarnaamassa
Perkele-karhun
kanssa.

sen tarinan jalkeen on siirrytty lihemmis
nykypaivaa, ainakin ajallisesti. Muuten
juonikuvio voisi olla vaikka 1930-luvun
kotimaisesta elokuvasta. TyOssdin
vithtymiton toisinajattelija 16ytaa uudel-
leen yhteytensi luontoon, kaiken elamin
kehtoon, jossa hongat humisevat ja va-
paa on vain umpihanki. Toisinajattelijat,
viherhip-pel6t ja muut pellet sotketaan
suohon. Naisten tehtiva on thailla ja tu-
kea kaikin keinoin jassikkamaistd sanka-
ria.

Uskonsa ja nalkuttavan eukon kanssa
karvisteleva rovasti Lukkarinen saa
seurakuntalaisiltaan lahjaksi karhun-
pennun. Tietenkin Perhana-pennusta
kasvaa inhimillisempi ja moniulot-
teisempi hahmo kuin monista muista kir-
jan henkiloistd. Heikot sortuu ja jatkat
heiluu. T4htitieteelld kirkastettu pappis-
mies ja atkuistuttuaan uudelleen Per-
keleeksi ristitty karhu padsevat suoma-
laisen sisun ja viinan voimin vaikutta-
maan koko maailman kohtaloon. Uskon-
puhdistus viimeistellian karhunkapilin
rotevalla heilautuksella, joka viskoo niin
liperilasset, pannunmyssyn kayttdjat kuin
riattipadtkin ruotuun. Vipattamaan pais-
syt maailman akseli painetaan vikiselld
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takaisin suorakst.

Lukkarisen piirros tuo ilmavuutta Paa-
silinnan aika ajoin tunkkaiseksi kayviin
atjaproosaan. Tarinan ensimmaisilla si-
vuilla tyyli on vield vihan haussa, var-
sinkin thmishahmojen kohdalla. Karhut
Lukkarinen on tavoittanut taydellisen
oikein. Perhana/Perkele on luontevan ja
alati sympaattisen oloinen matkiessaan
taitavasti ithmisten toimia. Orddivi ro-
vasti ei heritd yhta paljon myo6tituntoa.

Teksti ja kuva ovat vield paremmin
tasapainossa kuin Ronkoteuksessa, jos-
kaan koneladonta e1 taaskaan tee oike-
utta piirrokselle. Harmilllista on myo6s
viivan ajoittainen pikseldityminen.
Painojalkikin on varsin mustaa, joten kir-
ja kannattaa lukea hyvin valaistussa pai-
kassa ettd yksityiskohdista saa selkoa.
Lukkarisen tummanpuhuva kuvaker-
ronta tuo hakematta mieleen italialaisen
mustan sarjakuvan parhaimmiston.

Karvainen kamaripalvelija on esi-
neenikin japakka teos, joka tuo mainiosti
esille molempien tekijoidensd ilmaisu-
voimat, niiden ulottuvuudet kuin
rajallisuudenkin.

Vesa Kataisto

oHannu Lukkarinen



Katsuhiro Otomo:

Akira 9-10

Suomennos Juha Ahokas
LIKE

Like on ottanut uusintapainokset tihan
mennessi ilmestyneistd Akira-sarjakuvis-
tajajatkanut sarjaa kahdella uudella osal-
la. Uusi julkaisuformaatti on aiempaa
kehnompi. Yksivariset pastellikannet ja
pienempi koko saavat lopputuotteen
ndyttamaan halvalta, paitsi ettd ne ovat
hinnaltaan kolminkertaisia verrattuna
kioskeilta 16ytyvidan halpismangaan. Vaik-
kei Katsuhiro Otomon pikkutarkka
kynanjalki varsinaisesti karsikdan pie-
nemmista koosta, ansaitsisi yksityiskoh-
tainen taide mahdollisimman suuret puit-
teet.

Vo1 kuitenkin olla tyytyviinen, ettd
Like julkaisee edelleen Otomon klas-
sikkosarjaa. Kymmenennessa kirjassa
maineikas tieteissarjakuva lihestyy jo
loppuniytostiin, kun Neo-Tokion
raunioista kamppailevat ryhmittymat
kayvat taisteluun suunnattomien psyyk-
kisten voimiensa alla ponnistelevaa
Tetsuota ja ilmeisen kaikkivoipaa Akiraa
vastaan.

Akira on esimerkillistd toiminta-
sarjakuvaa. Otomon ruuduissa on paitsi
yksityiskohtia, my6s verratonta energiaa,
litkkeen ja painon tuntua. Kymmenen-
nen pokkarin paittava taistelu lentotu-
kialuksen kannella on todellinen riemu-
niytos. Kahden superithmisen paiskoessa

Akira Neo-Tokion raunioilla.

suthkuhavittajid toisiaan pain kuin leluja
huomaa thmettelevinsa, miksei vastaa-
vaa ole nihty yhdysvaltalaisessa super-
sankarisarjakuvassa, jossa moiset voi-
mafantasiat ovat arkipaivaa.

Siind missda mangan entinen mestart
Osamu Tezuka sat vaikutteensa Dis-
neylta, uusi mestart Otomo vaikuttui
nuorena eurooppalaisista tekijoista. Vaik-
ka Otomon kuvissa voikin aistia muun
muassa Moebiuksen kosketuksen, Akiran
eeppisen tarinan ytimessd on japanilai-

VOIHAN

selle fiktiolle ominainen teema: maatlman
kohtalosta paattavit lapset, joiden kay-
tossd on voimia, joita nami eivit kykene
hallitsemaan. Otomo heijastelee sukupol-
vien valista kulttuurikuilua, joka on eri-
tyisen syvid juuri Japanissa. Toisaalta
Akira on vertauskuva yleisesta maailman-
lopun pelosta: joukkotuhoaseita hallitse-
va thmiskunta on edelleen vain itsedaan
suuremmilla asioilla leikkiva lapsi.

Otto Sinisalo

Young You Lee:

Kill me, kiss me 1
Suomennos Antti Grénlund
PUNAINEN JATTILAINEN

Taas menevit sukupuoliroolit riemuk-
kaasti sekaisin itdmaisessa sarjakuvassa.
Kill me, kiss me -manhwassa Taeyeun-
tyttd thastuu sop66n mallipoika Kuniin,
joka kiy samaa koulua kuin Taeyeunin
miespuolinen serkku. Kuinka ollakaan,
serkukset ovat sukupuolestaan huolimat-
talahes samannakoisia, ja kappas: serkut
vaithtavat rooleja vitkoksi, jotta pojaksi
naamioitunut Taeyeun padsisi ldhemmak-
st thastustaan. Romanttiset haaveet kui-
tenkin karisevat, kun poikatyttd tormaia
Kaun-kovikseen ja timin jengiin, johon
Kun tietysti kuuluu.

Jos pystyy antamaan anteeksi Young
You Leen tarinan epiatodennikoisen
kimurantin alkuasetelman, on Kill me,
kiss me sangen mainiota romanttista
homppidraamaa. Leen hahmoissa on
tunnistettavaa teini-ikdisten tempera-
menttia, epavarmuutta ja arvaamatto-
muutta. Ne ovat aggressiivisia, herkkid
ja pikkumaisia. Hupsun roolileikkijuonen

alta 16ytyy nuorille lukijoille samastu-
miskohteita. Leen piirrosjalki on hyvia
keskitasoa, yllityksetonta mutta laji-
tyypissaan toimivaa.

Riemastuttavinta sarjakuvassa on en-
nakkoluuloton suhtautuminen seksuaa-
lisuuteen. Pojat ja tytot thastuvat pojaksi
pukeutuneeseen tyttoon, pojat thastuvat
toisiinsa ja ristiinpukeutuminen onkin
otkeastaan than kivaa. Nuorten seksuaa-
lisuus on kestokivulias athepiiri, joten on
ilahduttavaa lukea teineille suunnattu
sarjakuva, jossa hahmot ovat kaikki yhta

androgyyneji. Lopulta sukupuolella ei
ole mitaan valia, tunteella vain.

Kill me, kiss me on myds ensimmai-
nen suomeksi julkaistu nuorten manga
tai manhwa, joka et tarvitse fantasia-
elementteja kisitellakseen teemojaan.
Paljon puhuttu itimaisen sarjakuvan laji-
tyyppien kirjo alkaa nikya jo tadllakin,
vaikka kohdeyleis6 on edelleen teini-
ks ta.

Otto Sinisalo

Suuria tunteita K2 - Kill me, kiss me -lukiolaismaailmassa.
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oJoel Andreas

Joel Andreas:

Koukussa sotaan
Suomennos Petri Stenman
LIKE

Kilpailu maailman huonoimmasta
sarjakuvapiirtajasta on lopultakin ratken-
nut. Pankaa nimi mieleen: Joel Andreas.
Koukussa sotaan -sarjakuvapamfletin
kirjoittaja on jostain syysta halunnut
my6s kuvittaa sanomansa. Ikiva kylla
raapustukset ovat niin kliseisid ja voimat-
tomia, ettd ne syovit tekstin tehoa.
Tekstt sindnsd on selvaa passinlihaa,
peruskirjanen amerikkalaisesta “kutsu-
muskohtalosta”, joka saa Yhdysvaltain

ulkopoliittisen johdon presidentista, hi-
nen nimittamansa hallituksen ministe-
reistd ja senaatin tai kongressin johtavasta
puolueesta riippumatta pyrkimaan sille
tarkeiden maiden ja alueiden hallintaan,
lihes hinnalla milla hyvansa. ”Marssim-
me kiy valtamereltd valtamerelle. Se on
valkoisen rodun kohtalo”, tokaisi
Marylandin kongressiedustaja William I
Giles atkoinaan.

Aiemmin muun muassa Rockefelle-
rin perheesti ja lakkoilusta albumit teh-
neen Andreasin Koukussa sotaan voist
olla nimeltian my6s Imperialistinen USA
aloittelijoille. Intiaanisodista Irakin so-
taan etenevi, teollisuuden ja ulkopolitii-

Koukussa sotaan -sarjakuvapamfletin
kirjoittaja Joel Andreas kuvitti itse
tekstinsa ikdavan kliseisesti ja
voimattomasti.

kan kytkoksid painottava kuvasarja-
pamfletti tarjoaa johdatuksen aiheeseen
samalla tavalla kuin vaikkapa Marx aloit-
telijoille tai Freud aloitteljjoille. Kysyn-
taa tallaisille perustietopaketeille tuntuu
loytyvan, mutta silti on pakko ithmetelld,
miksi. Jos kerran on kiinnostunut ame-
rikkalaisen ekspansiivisen ulkopolititkan
historiasta, mikse1 saman tien lukist Wil-
liam Blumin Roistovaltiota tai Noam
Chomskyn tuotannon mita tahansa ni-
dettd?

Albumi kirsit my6s siita, ettd Yhdys-
valtojen vallankayttod ja sotariippuvuutta
kohtaan kriittisia kirjoja on viime vuosi-
na kirjoitettu ja suomennettukin valta-
vasti. Ainakaan meilld aitheesta ei ole vai-
ettu. Niinpa esimerkiksi eurooppalainen
kolonialismi ja sen hetjastuminen nykyi-
seen maailmantilanteeseen olisi huomat-
tavasti tuoreempi kiistakirjan tai sarja-
kuvatietopaketin athe.

Ville Hanninen

Jason Lutes:

Berliini — Kivikaupunki
Suomennos Hannu Tervaharju
LIKE

Jason Lutesin historiallinen draama on
yksi vuoden kainnossarjakuvatapauk-
sista. Lutesin edelleen keskeneraisen tri-
logian ensimmaiinen osa kuvaa Berliinin
kuohuntaa vuodesta 1928 alkaen tarkas-
tt mutta mnhimillisesti.

Jos kirjistetaan, Weimarin tasavallan
atkaisessa Berliinissi ratkaistiin koko
Euroopan tulevaisuus, kun natsilitke he-
risi tayteen voimaansa. Poliittiset litkkeet
taistelivat elintilasta samalla kun taide ja
kulttuuri kukoistivat kaupungin de-
kadentissa ilmapiirissa. Vallankumous oli
paitsi ilmassa my0s kaduilla.

Tissd otollisessa milj6ossd Lutes lii-
kuttaa hahmojaan suvereenisti, ndyttaen
kaupungin lukijoille heiddn perspek-
titveistaan. Weimarin Berliinin monia
kasvoja todistavat kyynistynyt toimitta-
ja, ensimmaista kertaa kaupungin nike-
va taideopiskelija, juutalaisperheen poi-
ka, poliittisiin liikkeisiin mukaan tem-
pautuva koyhilistoperhe ja vaihteleva
joukko sivuhahmoja. Missdan vaiheessa
Lutes ei yritd sanella lukijalle tapahtumia
jumalkertojana, vaan jittad tilaa tulkita.

Jason Lutes kéyttaa tehokkaasti sarjakuvan keinoja.

Sarjakuvapiirtdjana Lutes on vai-
kutteiltaan perin eurooppalainen. Ensi-
vilkaisulla Berliinin stvut ovat kuulaan
selkeitd ja helppolukuisia. Lutes kuiten-
kin lataa kuvansa merkityksilla ja rikkoo
tehokeinona perinteistd sivurakennetta.
Hin valjastaa kayttoonsa myos sarjakuva-
elementeista epamuodikkaimman, aja-
tuskuplat. Niiden kautta Lutes paastaa
lukijan hetkeksi hahmojen paan sisddn
kirjoittamalla assosiaatioiden kautta vir-
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taavaa, tunnistettavaa ajatuksenjuoksua.

Berliini on teos, jollaisia sarjakuva tai-
teena tarvitsee lisad. Sen lisiksi, ettd Lutes
kayttad yksin sarjakuvalle ominaisia kei-
noja kertomaan tarinansa, sisaltonsa pai-
nossa Berliini kilpailee menestyksekkaas-
tt parthaiden historiallisten romaanien
kanssa.

Otto Sinisalo

©Jason Lutes



EN TUNNE TAIDETTA,
MUTTA NUO OVAT
MINUSTA HIENOJA.

MUTTA KAIKISTA TAULUIST ANNE
HUOKUU EP ATOWNO: SURULLISIA
VAREJA, VAANTYNEITA
MUOTOJA.. TAI SILTA SE
MINUSTA VAIKUTTAA,

Hullu kaunotar ja lempeé hirvié kohtaavat.

Marc Malés:

Rumuus ja hulluus
Suomennos Ville Keynéds
LIKE

Ranskalainen Marc Males (s. 1954)
aloitti sarjakuvapiirtijan uransa jo
1970-luvulla, Metal Hurlant -lehdes-
sa. Sittemmin hin on tehnyt useita
albumeja muun muasssa Glenat-
kustantamolle. Tunnetuimpiin lukeu-
tuu Francois Corteggianin kirjoitta-
ma De Silence et de Sang -mafia-
sarjakuva, jonka kolme ensimmaista
albumia Males piirsi.

Rumuus ja hulluus on milj6oltaan
ja lahtokohdiltaan kiinnostava tarina

llpo Lagerstedt:
Masi — kentéllad ja kasarmilla
RECALLMED

Jokainen suomenkielinen tietokirja sarja-
kuvasta on tietysti periaatteessa iloinen
uutinen. Silti on pakko ihmetelld, mika
on saanut erityisesti lidketieteelliseen kir-
jallisuuteen erikoistuneen Recallmedin
julkaisemaan kirjan Masista. Toki sarja
on edelleen suosittu, mutta atka monelle
muulle atheelle 16ytyisi tissd maassa
enemman katkupintaa.

Rakenteeltaan ja tyyliltian Masi —ken-
talla ja kasarmilla muistuttaa Lagerstedtin
edellistd teosta Mina Tex Willer (Jalava,
2001). Uskomattoman pitkit tapahtuma-
ja hahmokuvaukset lomittuvat henkil6-
kohtaisten havaintojen ja puolinaisten
kontekstualisointiyritysten kanssa. Koko-
naisuus jattad hajanaisen vaikutelman.

kahdesta erilaisesta thmisesta, joita yh-
distavat yksindisyys ja erilaisuuden
tunne. Lloyd Goodman on sairaalloi-
sen ruma mies, joka teki menes-
tyksekkddn uran radio-ddnena mutta
paatti erdana paivana lopettaa tyonsa
ja kadota jaljettomiin. Kaunis Helen
puolestaan kirsii kuolleen kaksoissi-
sarensa atheuttamasta traumasta.
Hullun kaunottaren ja lempean hir-
vion kohtaaminen muuttaa molempi-
en elamain suuntaa.

Tarina sijoittuu 1930-luvun Yh-
dysvaltoihin. Milj66 onkin etevisti
kuvattu. Samaten Malés kuvaa uskot-
tavasti radion merkitysta ajan tarkeim-

Vaikka kirjan rakenne ontuu, La-
gerstedt tekee paikoitellen hyvida huomi-
oita. Han on esimerkiksi pannut merkil-
le, ettd Masin suosiossa tapahtuu pikki
aina kun kansakunta lihtee sotaan.
Suosituimmillaan sarja on ollut vuonna
2004, jolloin USA soti taytta pahkaa Ira-
kissa. ”Vanhoilliset pitavat Masista, kos-
ka hian on sotilas. Liberaalit pitavit
Masista, koska hian ei lihde sotaan”,
Lagerstedt kiteyttaa.

Hian muistuttaa, ettd koko sarjan
syntytarina on sidoksissa sotaan. Alun
perin vuonna 1950 syntynyt Masi oli
yliopistofuksi, jonka atka kului luento-
jen vilttelyyn, tipustamiseen ja haus-
kanpitoon. Sarjaa julkaisi kuitenkin kuu-
den kuukauden jilkeen vain 25 lehtea,
joten jotain oli tehtiva. Masi virvaytyi
vuonna 1951 armeijaan, ja pian jo
satakunta lehtea tilasi sarjaa.
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pani viithteen ja informaation vilitta-
jana, joka teki samettidgdnista julki-
moita.

Ikava kylla Males ei ole mikaan Di-
dier Comes tai Hugo Pratt. Han piir-
taa thmiskasvoja kovin kankeasti.
Vaikka kerronta on sujuvaa ja ruu-
duissa mukavasti ajalle ominaisia
detaljeja, kokonaisuutta vaivaa pui-
sevuus. Siltt Rumuutta ja hulluutta lu-
kee mielikseen. Vaikka tarina likkuu
valilla uskottavuuden rajoilla, Malesin
luomassa maailmassa vithtyy. Viela
kun tarinan nimikin olist parempi. ..

Ville Hinninen

Loppu on sanomalehtisarjakuvan his-
toriaa. Nykydan sitd ei meinaa uskoa,
mutta viela 1950- ja 1960-luvuilla Masi
oli hauska sanomalehtisarjakuva. Sarja on
tyypillinen pitkdan ilmestynyt relikki: jo-
kainen vitsi ja asetelma on toistettu niin
moneen kertaan, ettd uutta sanottavaa et
juuri jaa.

Jonkinlainen listaus Suomessa ilmes-
tyneista Masi-pokkareista, -albumeista ja
eri aitkoina ilmestyneista sarjakuva-
lehdisti olist ollut tarpeen. Laiskuudesta
ei ainakaan ole kyse, silld Lagerstedt on
etsinyt kiitettavin ahkerasti sarjojen ja
elokuvien nimille suomalaiset vastineet
sen sijaan ettd olisi tyytynyt helposti
tarjoutuviin alku-perdisnimiin.

Ville Hanninen



